ANEXO I
CONDICIONES PARTICULARES

CLAUSULA 1 - OBJETO DEL CONVENIO

1.1

1.2

1.3

La institucion proporcionara apoyo al participante para realizar una actividad de movilidad para
estudios en el marco del Programa Erasmus+.

El participante acepta la ayuda financiera en la cantidad especificada en la resolucion de ayudas
econdmicas y se compromete a realizar la actividad de movilidad para [estudios/practicas/estudios
y practicas] tal como se describe en el Anexo II - Acuerdo de Aprendizaje.

Las enmiendas al convenio, incluidas las relativas a la fecha de inicio y finalizacion, se solicitaran
y acordaran por ambas partes mediante una notificacion formal por carta o correo electronico.

CLAUSULA 2 — ENTRADA EN VIGOR Y DURACION DE LA MOVILIDAD

2.1
2.2

23

2.4

2.5

2.6

El convenio entrard en vigor a partir de su firma por la tltima de las dos partes.

La fecha de inicio del periodo de movilidad sera el primer dia en el que el participante inicie la
actividad académica / formativa en la organizacion de acogida. La fecha de finalizacion del periodo
de movilidad sera la del ultimo dia en el que el participante realice la actividad académica / formativa
en la organizacion de acogida.

El participante que, segin la resoluciéon de ayudas econdmicas, tenga ayuda econdmica de fondos
Erasmus+ de la UE, recibira la financiacion indicada en dicha resolucion. Los periodos de estancia
superiores a los meses financiados se consideraran como estancias combinadas de fondos Erasmus+
de la UE con dias de beca cero. Los participantes sin ayuda de fondos Erasmus+ de la UE seran
considerados como “beca cero”.

La duracion total del periodo de movilidad no podra ser superior a 12 meses, incluyendo periodos
con beca cero.

Las solicitudes para ampliar el periodo de la estancia deberan presentarse a la institucion al menos
con un mes de antelacion a la finalizacion del periodo de movilidad y siempre antes del 30 de
noviembre.

La confirmacioén de las fechas de comienzo y finalizacion del periodo de movilidad deberan aparecer
en el Certificado de Estancia que el participante presente en la UAM al finalizar su estancia. La
financiacion se recibira exclusivamente para el periodo en que haya habido movilidad fisica (el
estudiante esté presencialmente en la Universidad de destino). El periodo de movilidad virtual (sin
desplazamiento a la Universidad de destino) no sera objeto de financiacion.

CLAUSULA 3 — AYUDA FINANCIERA

3.1
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La ayuda financiera del periodo de movilidad dependera del nivel de vida del pais de destino, segin
los tres grupos que se describen a continuacion:
— Grupo 1- 300€ por mes financiado: Dinamarca, Finlandia, Irlanda, Islandia,
Liechtenstein, Luxemburgo, Noruega, Reino Unido y Suecia.
—  Grupo 2 - 250€ por mes financiado: Alemania, Austria, Bélgica, Chipre, Espaia, Francia,
Grecia, Italia, Malta, Paises Bajos y Portugal.
—  Grupo 3 - 200€ por mes financiado: Bulgaria, Croacia, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia,
Hungria, Letonia, Lituania, Polonia, Republica Checa, Republica de Macedonia del
Norte, Rumania, Serbia y Turquia.
Estas mensualidades se incrementaran en 200€ en el caso de participantes que hayan sido
beneficiarios de una beca de estudios de caracter general del Ministerio de Educacion en el curso
inmediatamente anterior al de la movilidad. El nimero de mensualidades financiadas sera el
indicado en la resolucion de ayudas economicas.
El importe final del periodo de movilidad se determinara multiplicando el nlimero meses financiados
por el importe de la ayuda mensual del pais de acogida correspondiente. Si la estancia presencial en
la Universidad de destino, justificada al final de la movilidad, es menor que la concedida, el pago
final se ajustard al periodo real certificado. Si el periodo fuese inferior a los meses abonados hasta
el momento, el participante debera devolver el importe correspondiente. En el caso de meses
incompletos, la ayuda financiera se calculara multiplicando el nimero de dias del mes incompletos
por 1/30 de la ayuda mensual
Los participantes que hayan indicado una cuenta bancaria en Sigma en el plazo indicado por la
UAM, recibiran ademas una ayuda unica cargo de fondos de la UAM cuya cuantia sera la indicada
en la resolucion de ayudas economicas.
El reembolso de gastos relacionados con necesidades especiales, cuando proceda, se basara en la
documentacion justificativa aportada por el participante.
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3.6

3.7

La ayuda financiera no podra ser utilizada para cubrir gastos similares ya financiados por fondos de
la UE.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula 3.5, la ayuda serd compatible con otras fuentes de
financiacion, incluyendo ingresos que pudiera percibir el participante por trabajos no relacionados
con sus estudios/practicas, siempre y cuando se lleven a cabo las actividades previstas en el Acuerdo
de Aprendizaje.

Si el participante no cumpliera con las estipulaciones establecidas en el convenio, deberd devolver
toda o una parte de la ayuda recibida. Si el participante rescindiera el convenio antes de su plazo de
finalizacion, debera devolver la ayuda ya abonada, salvo si se acordaran otros términos con la
institucion de envio. Sin embargo, si el participante no hubiera podido completar sus actividades de
movilidad tal como se describen en el Acuerdo de Aprendizaje por causas de fuerza mayor, tendra
derecho a percibir al menos el importe correspondiente a la duracion real del periodo de movilidad.
Cualquier fondo restante debera ser devuelto, salvo si se acordaran otros términos con la institucion
de envio. La institucion de envio debera informar de estos casos de fuerza mayor a la Agencia
Nacional para su aprobacion.

CLAUSULA 4 - MODALIDADES DE PAGO

4.1

4.2

El primer pago de la ayuda al participante se efectuara tras la recepcion en la UAM del certificado
con su fecha de incorporacion a la institucion de destino, y sera equivalente al 50% del importe total
de su ayuda de Fondos Erasmus+ de la UE.

El saldo pendiente se abonara al participante tras haber realizado en plazo las siguientes gestiones:
haber aportado el certificado original con las fechas de su estancia y haber cumplimentado el
cuestionario UE (EU survey) en linea. En el caso de ser beneficiario de una ayuda a cargo de fondos
de la UAM CIVIS, el estudiante recibird el 50% al inicio de la movilidad (de acuerdo con lo
establecido en el apartado 4.1) y el 50% restante, al final de la estancia. En el caso de ser beneficiario
de una ayuda a cargo de fondos de la UAM (no CIVIS), el estudiante recibira el 100% de esta ayuda
al finalizar la estancia y solo tras cumplir todos los requisitos establecidos en el presente apartado.
El equivalente a esta ayuda sera también deducido al estudiante con ayuda UAM CIVIS que no
cumpla con las obligaciones establecidas en este apartado.

CLAUSULA 5 - SEGURO

5.1

5.2

El participante debera disponer de una cobertura de seguro adecuada. La UAM proporciona un
seguro de responsabilidad civil, de accidente y asistencia en viaje en el pais de destino, que incluye
la repatriacion de heridos y fallecidos, y la pérdida de equipajes. Las condiciones exactas de la pdliza
y sus coberturas se informan directamente al participante a través del correo electronico.

El participante se compromete a gestionar los tramites para asegurarse la cobertura sanitaria en el
pais de destino durante la estancia. Para obtener cobertura sanitaria es necesario conseguir la Tarjeta
Sanitaria Europea (TSE) es véalida en los 28 paises de la UE, ademas de Islandia, Liechtenstein,
Noruega y Suiza. Esta tarjeta permite al beneficiario el acceso a los sistemas nacionales de salud de
los paises sefialados en las mismas condiciones que los nacionales de esos paises.

CLAUSULA 6 — APOYO LINGUISTICO EN LINEA

6.1.

6.2

El participante debera realizar la evaluacion en linea de su competencia lingliistica antes del periodo
de movilidad. La realizacion de la evaluacion en linea antes del inicio de la movilidad es un requisito
previo para la movilidad, salvo en casos debidamente justificados.

El participante que sea seleccionado para realizar un curso OLS, debera comenzarlo tan pronto como
reciba el acceso y sacando el maximo provecho posible de este servicio. El participante debera
informar de forma inmediata a su institucion en el caso de que no pudiera realizar el curso en linea,
antes de acceder a la plataforma.

CLAUSULA 7 — CUESTIONARIO UE

7.1.

7.2

Tras la movilidad en el extranjero, el participante debera cumplimentar y enviar el cuestionario UE
(EU Survey) en linea en los 30 dias naturales posteriores a la recepcion de la invitacion para
cumplimentarlo.

La institucidén podra requerir a los participantes que no cumplimenten y envien el cuestionario UE
en linea el reembolso parcial o total de la ayuda financiera recibida.

Se le podra enviar al participante un cuestionario complementario en linea que permita recabar
informacion completa sobre asuntos relacionados con el reconocimiento.

CLAUSULA 8 — OBLIGACIONES DEL PARTICIPANTE

8.1

El participante se compromete a entregar a la UAM la siguiente documentacion:



8.2

— Certificado con la fecha de llegada firmado por la institucion de acogida antes del 1 de noviembre
de 2021 (para participantes de primer semestre y curso completo) y antes del 15 de marzo de
2022 (para participante s de 2° semestre).

— Certificado de Estancia firmado por la institucion de acogida en el que se indiquen el objeto y la
duracion de la estancia antes del 1 de abril de 2022 (para participantes de ler semestre) y antes
del 15 de julio de 2022 (para participantes de 2° semestre o curso completo).

La UAM procedera al pago de la ayuda correspondiente (de inicio o de fin de estancia) conforme al

siguiente calendario previsto:
- Diciembre de 2021: certificados de inicio de la movilidad recibidos antes del 1 de noviembre
de 2021

- Abril de 2022: certificados inicio de la movilidad recibidos entre el 2 de noviembre y el 15 de
marzo de 2022

- Mayo 2022: certificados de finalizacion de estancia recibidos antes del 1 de abril de 2022

- Septiembre/octubre 2022: certificados de finalizacion de estancia recibidos entre el 2 de abril y
el 15 de julio de 2022

La participacion en la Convocatoria Erasmus implica la aceptacion de las normas fijadas en la

misma, asi como de los derechos y obligaciones que se indican en su punto 13.

CLAUSULA 9 — LEGISLACION APLICABLE Y TRIBUNALES COMPETENTES

9.1
9.2

El convenio se regira por la legislacion espaifiola.

Los Tribunales competentes que se determinen en concordancia con la legislacion nacional de
aplicacion seran la tUnica jurisdiccion que conocera cualquier litigio entre la institucion y el
participante en todo lo relacionado con la interpretacion, aplicacion o validez de este convenio,
siempre que dicho litigio no pueda resolverse de forma amistosa.



